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HOJA INFORMATIVA
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| “LEA CUIDADOSAMENTE LA ETISISJE.I;AEIY. Iﬁaggdlé_rlgFORMATl\lA ADJUNTA ANTES DE i INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS Y ROPA DE PROTECCION IGNSTRUCCIONESs DE USO Y MANEJO MODO DE ACCION:
! “ . . P F—¢ H * En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y Proteccion de las vias respiratorias: ENERALIDADES . ) Metaflumizone es un Blogueador de canales de sodio (SCBI) y no requiere de bioactivacion.
: MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS ! /CZN?NJ\N OD . . Eﬂuestrelde la etiqueta. el R | inada. lavar Ia piel iab6 Proteccion de las vias respiratorias en caso de formacion de vapores/aerosoles. Proteccion X‘é{,‘fa'“c“orﬁg 3?1 ubr“nﬁgggglrd %g e(!agr{glgg %lélrg:;?é)iodeissgml)car%z?geaiere de bioactivacion Actua a nivel del sistema nervioso, donde bloquea los canales de sodio dependientes de
| = ® o X A %goggggc?gncgrel?ds e pa gogt.grsmggna'agm%gn‘;ge Sonaguay At | delas vias respiratorias en caso de ventilacion insuficiente. Filtro de particulas con eficacia | Como resultado, la abtuidad norviosa 0% bloqueada causando que bl msecto ngrese en un | Voltaje para su_activacion, esenciales para la actividad del sistema nervioso. Como
i e rl s m o ¥ o pérpaiios' abicios, SiJIa iitacion persiste %onsulte on 6l media para particulas sélidas y liquidas (p.ej EN 143 6 149, Tipo P2 6 FFP2). estado de paralisis causando de forma directa el cese de la alimentacion, la inmovilidad y resultado, la actividad nerviosa es bloqueada causando que el insecto ingrese en un estado
! . ofta|m(j|’0g0' Guantes de proteccion adecuados resistentes a productos quimicos (EN 374) y también finalmente la muerte del insecto. de pardlisis causando de forma directa el cese de la alimentacion, la inmovilidad y
| [ INSECTICIDA AGRICOLA | ; « En caso de ingestién: No inducir el vémito. No suministrar nada por la via oral. para un contacto directo y a largo plazo (recomendacién: indice de proteccion 6; CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO finalmente la muerte del insecto.
| Suspension Concentrada (SC u o ) + En caso de inhalacion: Mantener al paciente calmado y trasladarlo a un lugar fresco con correspondiente a > 480 minutos de tiempo de permeabilidad segin EN 374): por ej. de CUADRO DE US0S Los canales de sodio son esenciales para la generacion del potencial de accion. Estos
| uspension Loncentr (SC) Grupo Quimico: Semicarbazone ventilacion natural. Solicitar atencion médica. caucho de nitrilo (0.4 mm), caucho de cloropreno (0,5 mmy), cloruro de polivinilo (0.7 mm), cULTIVO PLAGA DOSIS o | L canales se abren en respuesta a una depolarizacién de la membrana, presentan una
! 5 . . o . - [ inactivacion rapida y para recobrarse de este estado es necesaria la repolarizacion.
é | %ce’tgfﬁ.l?nsizlgrﬂgN Propiedades Fisicas y Quimicas del Formulado Verismo® TELE%%«%I)\(%;J\{I}FE%E&IEI&%JS zl(:gl[l]lli-g?lms Ie’[r];zcoctlrgr? delos ojos: gafas protectoras con proteccion lateral (gafas con montura) (EN 166). Nombre comin | _Nombre clentfico |mi/2001 | Lha MECANISMO BE Ag(?ION: "
w Aditivos hasta completar Apariencia Liauido blanco. moderadamente aromtico BASF Peruana 8.A.: (01) 513 2505 Proteccion corporal: Seleccionar la proteccion corporal dependiendo de la actividad y de la Algodén |Polilla Heliothis virescens - 1.0%| 21 | 0.05 Metaflumizone actda por ingestién y contacto.
o ! Reg. PQUA N° 265-SENASA pﬁ 6‘(]) (en agua phra) Nota al médico: posible exposicion, p.ej. delantal, botas de proteccion, traje de proteccion resistente a Brocoli | Polilla Plutella xylostella 500 10 | 3 | 0.05 PERIODO DE REINGRESO: 15 horas. ) N
! ' Densidad relativa (g/cm3) 1086 « No se conoce antidoto especifico. El tratamiento debe ser sintomatico, lavado estomacal, productos quimicos (segiin EN 14605 en caso de salpicaduras o bien EN ISO 13982 en Papa | Gorgojo de los andes | Premnotrypes suluricallus | 500 | 0.6** | 14 | 0.0 COMPATIBILIDAD: Verismo®SC se puede mezclar con la mayoria de fungicidas,
L } Di ion (% g 160 % purgante salinos y respiracion artificial. caso de formacién de polvo). 3 irisch insecticidas, no es compatible con los plaguicidas de reaccion alcalina. Se recomienda
o, n n BASF V.'Sper?('f’(‘j( °)P % CONDICIONES DE MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS INSTRUCCIONES PARA SU ALMACENAMIENTO Pimiento | Polilla ey cheima 500 | 1.0 | 3 | 1.0 hacer pruebas previas de compatibilidad.
| iscosida (m. q.s)  Después de usar el contenido del envase, enjuaguelo tres veces y vierta el agua en la i i i i - FITOTOXICIDAD: No se ha reportado efectos toxicos en los cultivos tratados a las dosis que
< T ficial (MmN 38.3 sar €l del & Bt ¢ A Separar de alimentos, bebidas y alimentos para animales. Tomate | Polilla Tuta absoluta 500 1101 3 | 05
I The Chemical Company ension superficial (mi/m) ’ ' - mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo y depositelo en el Otras especificaciones sobre condiciones almacenamiento: Conservar alejado del calor. - — ey —— - se indican en el cuadro de usos.
= Persistencia de espuma 20 mm (1 minuto) y 10 mm (15 minutos) lugar destinado por las autoridades locales para tal fin. Proteger[()ie \a irradiacion solar directa : ) : Eg;;%”sglﬁggr?ggegchaa(gggbm LMR: Limite Maximo de Residuos (ppm) RECOMENDACIONES PARA EL LAVADO DE EQUIPOS DE APLICACION:
O | pmoszoso momoron; | Summsbica el s e b o pplcs Wb oot oo A 0 e s 25 L Fr s Gl 0 e o ue o cperor i exupde s
N : BASF Peruana S.A. ’ 2| Lyon Rue Jacquard PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION « Peligroso para organismos acuticos. Periodo de almacenamiento: 24 Meses En cultivos de’exportacién atenerse a las exigencias del pais destino. Elersonalll durant%ell proceso y que siga las f)l_gmerlltes recq(;ner/]\di_cmnels de Iavladdo:
| A O B Benavides 5915 - Callao 89727, Genay Francia + No comer, beber o fumar durante las operaciones de_mezcla y aplicacion. + No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios. Proteger de temperaturas inferiores a: 0 °C " . , PREPARACION DE LA MEZCLA . - . i ;a”guledl, e e Tavado agte . 9°”t§"' o e
| Tlf: (01) 513 2500 Fax. +33 4 72081148 « Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado. + No contaminar las fuentes de agua con los restos de aplicacion o sobrantes del producto. Las propiedades del producto se pueden ver modificadas, si la sustancia/el producto se Lﬁgﬁgejlgaf;qug lﬁ’lticvlgn(é?mh3}2};“(!10%0'8&002 ai%:rac((ilr?;?;%)téamgerr??earr]z!gtgolglSrgﬁi%?%]g;glg un terreno baldio, I'O a de |2 ‘1 o ? equipos, lejos de personas (especialmente ninos)
' Fax: (01) 513 2517 - (01) 513 2519 ’  Después de usar el producto, cdmbiese, lave la ropa utilizada y bariese con abundante * Respetar una banda de no aplicacion de al menos 5 metros. almacena a temperaturas por debajo de las indicadas o por periodos muy prolongados de tiempo. g 39\ itar 2 Pl tos do y % AL g construcciones, cultivos, animales y fuentes de agua.
! ' agua y jabon. + Peligroso para animales domésticos, flora y fauna silvestre. No permitir animales en el Proteger de temperaturas superiores a: 40 °C. PRECHENGiA Y ER oA BE EpLICACION " € €quipo de aplicacion. Repita el proceso al menos 2 veces mas. 3 B
: NO EXPLOSIVO - NO INFLAMABLE - NO CORROSIVO * Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area tratada. area tratada. _ ) ) Se pueden modificar las propiedades del producto, si la sustancia/el producto se almacena Aplicacion previa evaluacion en el campo. . . Remueva los filtros y boquillas, limpielos sumergiéndolos en un recipiente con agua.
L ® * No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. * Elaplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva. durante un periodo prolongado de tiempo a temperaturas superiores a las indicadas. En los cultivos propuestos aplicar al inicio de infestacion de la plaga con larvas que se Nunca sople los filtros ni boquillas. ) )
| MarcaRegistrada BASF * Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento. « En caso de derrame recoger y depositarlo en los sitios destinados por las autoridades locales. encuentren en los primeros estadios. Limpie el exterior del equipo. Destine un trapo o una esponja solo para este proposito.

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO




